Danish (dansk)
Indledende ritualer
Tegn pa korset

| Faderens og Sgnnens og den
hellige Ands navn.

Amen
Hilsen

Vores Herres Jesus Kristi nade, Og
Guds keerlighed, og Helligandens
nattverd veere med jer alle.

Og med din and.
Penitentiel handling

Bragdre (brgdre og s@stre), lad os
anerkende vores synder, Og sa
forbered os pa at fejre de hellige
mysterier.

Jeg tilstar den almeegtige Gud Og
til dig, mine brgdre og sgstre, at jeg
har syndet meget, | mine tanker og
med mine ord, i hvad jeg har gjort
og i hvad jeg har undladt at ggre,
gennem min skyld, gennem min
skyld, gennem min mest alvorlige
skyld; Derfor spgrger jeg velsignet
Mary Ever-Virgin, Alle engle og
hellige, Og du, mine brgdre og
sgstre, At bede for mig til Herren
vores Gud.

Ma& den Almaegtige Gud vaere
barmhjertig med os, Tilgiv os vores
synder, og bringe os til det evige
liv.

Amen

Kyrie

Latvian (latvie$u valoda)
levada rituali

Krusta zime

Teva un Dela un Svéta Gara
varda.

Amens

Sveiciens

Musu Kunga Jezus Kristus
Zélastiba, un Dieva milestiba, un
Svéeta Gara kopiba esi ar tev
visiem.

Un ar savu garu.
Senitencialais akts

Brali (brali un masas), atzisim
musu grékus, Un tapec
sagatavojieties svinéet svetos
noslepumus.

Es atzistos visvarenajam Dievam
Un jums, mani brali un masas, ka
es esmu |oti grékojis, Manas
domas un vardos, ko esmu
izdarijis un ko es neesmu izdarijis,
caur manu vainu, caur manu
vainu, caur manu vissmagako
vainu; Tapec es jautaju svétitajai
Marijai Evervirgin, visi engeli un
svétie, Un jas, mani brali un
masas, lugt mani par Kungu,
musu Dievu.

Lai Visvarenais Dievs mus
apzélojas, piedod mums musu
grékus, un nogadajiet mus
muziga dzive.

Amens

Kirijs



Danish (dansk) Latvian (latviedu valoda)

Herre, veer barmhjertig. Kungs, apzélojies.

Herre, veer barmhjertig. Kungs, apzélojies.

Kristus, veer barmhjertig. Kristu, apzelojies.

Kristus, veer barmhjertig. Kristu, apzelojies.

Herre, veer barmhjertig. Kungs, apzélojies.

Herre, veer barmhjertig. Kungs, apzélojies.

Gloria Glorija

/re til Gud i det hgjeste, Og pa Gods Dievam augstiba, un miers
jorden fred til mennesker med god virs zemes labas gribas

vilje. Vi roser dig, Vi velsigner dig, cilvékiem. Més jus slavéjam, més
Vi elsker dig, Vi glorificerer dig, Vi tevi svétijam, més tevi dievinam,
takker dig for din store herlighed, mes tevi slavéjam, meés

Herre Gud, himmelsk konge, O pateicamies jums par jusu lielo
Gud, den almeaegtige far. Lord Jesus slavu, Kungs Dievs, debesu
Kristus, enbarne sgn, Herre Gud, kénins, Ak Dievs, visvarenais
Guds Lam, Faderens sgn, Du fjerner Tévs. Kungs Jézus Kristus,
verdens synder, Veer barmhjertig vienpiedzimusSais déls, Kungs
med os; Du fjerner verdens synder, Dievs, Dieva Jérs, Téva Déls, tu
modtage vores bgn; du sidder ved atnem pasaules grékus,

farens hgjre hand, Vaer barmhjertig apz€élojies par mums; tu atnem
med os. For dig alene er den pasaules grékus, pienem musu
hellige, Du alene er Herren, Du IGgSanu; jus sézat pie Téva labas
alene er den hgjeste, Jesus Kristus, rokas, apzélojies par mums. Jo tu
Med Helliganden, | Guds herlighed vienigais esi Svétais, Tu vienigais
Faderen. Amen. esi Tas Kungs, tu viens esi

Visaugstakais, Jézus Kristus, ar
Svéto Garu, Dieva Téva godiba.

Amen.
Indsamle Savakt
Lad os bede. LUgsimies.
Amen, Amen,
Liturgi af ordet Varda liturgija
Farste laesning Pirmais lasijums
Herrens ord. Ta Kunga vards.
Takket veere Gud. Paldies Dievam.

Responsorial Salme Atbildéetais psalms



Danish (dansk)
Anden laesning

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Evangelium

Herren veere med dig.

Og med din and.

En laesning fra det hellige
evangelium ifglge N.

Kre til dig, Herre

Herrens evangelium.

Ros til dig, Lord Jesus Kristus.
Troens erhverv

Jeg tror pa en gud, Faderen
Almaegtige, producent af himmel
og jord, af alle ting synlige og
usynlige. Jeg tror pa en Herre Jesus
Kristus, Den eneste Begotten Guds
sgn, Fadt af faren fgr alle aldre.
Gud fra Gud, Lys fra lys, £gte Gud
fra segte Gud, Begelt, ikke lavet,
konsubstantisk med Faderen;
Gennem ham blev alle ting lavet.
For os maend og for vores frelse
kom han ned fra himlen, og ved
Helliganden var inkarneret af
Jomfru Maria, og blev mand. For
vores skyld blev han korsfaestet
under Pontius Pilate, Han led dgden
og blev begravet, og steg igen pa
den tredje dag | overensstemmelse
med skrifterne. Han steg op til
himlen og sidder ved farens hgjre
hand. Han kommer igen i herlighed
At bedgmme de levende og de
dgde Og hans rige har ingen ende.
Jeg tror pa Helliganden, Herren,
livets giver Hvem fortseetter fra

Latvian (latvieSu valoda)
Otrais lasijums

Ta Kunga vards.

Paldies Dievam.
Evangelijs

Tas Kungs lai ir ar jums.
Un ar savu garu.

Svéta evangélija lasijums
saskana ar N.

Slava tev, Kungs

Ta Kunga evangélijs.
Slava tev, Kungs Jézu Kristu.
Ticibas profesija

Es ticu vienam Dievam,
visvarenais Tevs, debesu un
zemes raditajs, no visam
redzamajam un neredzamajam
lietam. Es ticu vienam Kungam
Jezum Kristum, Dieva
vienpiedzimusSais déls, dzimis no
Téva pirms visiem laikiem. Dievs
no Dieva, Gaisma no Gaismas,
patiess Dievs no patiesa Dieva,
dzimis, nav radits, ar Tevu
viendabigs; caur vinu viss tapa.
Musu, cilvéku dél, un musu
pestiSanas dél vins naca no
debesim, un ar Sveto Garu tika
iemiesots no Jaunavas Marijas, un
kluva par cilvéku. Musu dél vins
tika sists krusta Poncija Pilata
vadiba, vins cieta navi un tika
apglabats, un tresaja diena
augsamcéeélas saskana ar
Svétajiem Rakstiem. Vins uzkapa
debesis un séz pie Téva labas
rokas. Vins naks atkal godiba
tiesat dzivos un mirusos un vina



Danish (dansk)

Faderen og Sgnnen, Hvem sammen
med Faderen og Sgnnen er elsket
og glorificeret, der har talt gennem
profeterne. Jeg tror pa en, hellig,
katolsk og apostolisk kirke. Jeg
tilstar en dab for tilgivelse af
synder Og jeg ser frem til de dgdes
opstandelse Og livet i den
kommende verden. Amen.

Homily
Universel bgn

Vi beder til Herren.
Herre, hgr vores bgn.

Liturgi af eukaristien
Tilbud

Velsignet veere Gud for evigt.
Bed, brgdre (brgdre og sgstre), At
mit offer og din kan veere
acceptabel for Gud, Den
Almaegtige far.

Ma& Herren acceptere ofret i dine
haender For ros og herlighed af
hans navn, Til vores gode Og det
gode ved hele hans hellige kirke.

Amen.
Eukaristisk bagn

Herren veere med dig.

Og med din and.

Laft dine hjerter op.

Vi lgfter dem op til Herren.

Lad os takke Herren vores Gud.

Det er rigtigt og retfeerdigt.

Latvian (latvieSu valoda)

valstibai nebus gala. Es ticu
Svétajam Garam, Kungam,
dzivibas devéjam, kas nak no
Téva un Déla, kas kopa ar Tévu
un Délu tiek pieltgts un
pagodinats, kas ir runajis caur
pravieSiem. Es ticu vienai, svétai,
katolu un apustuliskai Baznicai.
Es atzistu viena Kristiba gréku
piedoSanai un es gaidu miruso
augsamcelSanos un nakamas
pasaules dzive. Amen.
Homilija

Universala ligSana

Més ludzam To Kungu.

Kungs, uzklausi musu ltugSanu.
Euharistijas liturgija
Piedavajums

Lai Dievs sveétits muzigi.
Ludzieties, brali (brali un masas),
ka mans un tavs upuris var bat
Dievam pienemami, visvarenais
Tevs.

Lai Tas Kungs pienem upuri no
jusu rokam par vina varda slavu
un slavu, musu laba un visas vina
svétas Baznicas labums.

Amen.

Euharistiska ligSana

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Paceliet savas sirdis.

Més tos pacelam pie Ta Kunga.
Pateiksimies Tam Kungam, musu
Dievam.

Tas ir pareizi un taisnigi.



Danish (dansk)

Hellig, hellig, hellig Herre Gud af
vaerter. Himmel og jord er fulde af
din herlighed. Hosanna i det
hgjeste. Velsignet er han, der
kommer i Herrens navn. Hosanna i
det hgjeste.

Troens mysterium.

Vi forkynder din dgd, Herre, og
erkend din opstandelse Indtil du
kommer igen. Eller: Nar vi spiser
dette brgd og drikker denne kop, Vi
forkynder din dgd, Herre, Indtil du
kommer igen. Eller: Gem os,
verdens frelser, for ved dit kors og
opstandelse Du har frigivet os.

Amen.
Nattverd ritual

Pa Frelserens kommando Og
dannet af guddommelig
undervisning, tar vi sige:

Vores far, der er i himlen, Helliget
blive dit navn; dit rige kommer, din
vil vaere feerdig Pa jorden som det
er i himlen. Giv os denne dag vores
daglige brgd, Og tilgiv os vores
overtraedelser, nar vi tilgiver dem,
der overtraeder mod os; og fgre os
ikke til fristelse, men leverer os fra
det onde.

Lever os, Herre, vi beder fra
ethvert ondt, Giv elskveerdig fred i
vores dage, Det ved hjeelp af din
nade, Vi er maske altid fri for synd
og sikkert fra al ngd, Nar vi venter

Latvian (latvieSu valoda)

Svétais, svetais, svetais Dievs
Cebaots. Debesis un zeme ir
tavas godibas pilnas. Hozanna
augstakaja limeni. Svétigs, kas
nak Ta Kunga varda. Hozanna
augstakaja limeni.

Ticibas noslépums.

Mes pasludinam tavu navi, ak
Kungs, un apliecinat savu
augsamcelSanos lidz tu atkal
atnaksi. Vai: Kad més édam so
maizi un dzeram So kausu, més
pasludinam tavu navi, ak Kungs,
lidz tu atkal atnaksi. Vai: Glab
mus, pasaules Pestitaj, par tavu
krustu un augsamcelSanos tu esi
mas atbrivojis.

Amen.

Komunijas rituals

Péc Pestitaja pavéles un ko
veidojusi dieviska maciba, més
uzdroSinamies teikt:

Musu Tevs, kas esi debesis,
svétits lai top Tavs vards; lai nak
tava valstiba, tavs prats lai notiek
uz zemes, ka tas ir debesis. Musu
dienisko maizi dod mums Sodien,
un piedod mums musu
parkapumus, tapat ka més
piedodam tiem, kas pret mums
parkapusi; un neieved mus
kardinasana, bet atpesti mus no
launa.

Atpesti mus, Kungs, més ludzam,
no visa launuma, dava mieru
musu dienas, ka ar tavas
Z€lastibas palidzibu, més vienmeér
varam but brivi no gréka un



Danish (dansk)
pa det velsignede hab og vores
Frelserens komme, Jesus Kristus.

For kongeriget, Kraften og
herligheden er din nu og for altid.
Lord Jesus Kristus, der sagde til
dine apostle: Fred jeg forlader dig,
min fred giver jeg dig, Se ikke pa

vores synder, Men pa din kirkes tro,
og giver elskveaerdig hendes fred og
enhed | overensstemmelse med din

vilje. Der bor og regerer for evigt
og altid.

Amen.

Herrens fred er altid med dig.

Og med din and.

Lad os tilbyde hinanden tegnet pa
fred.

Guds Lam, du fjerner verdens
synder, Veer barmhjertig med os.
Guds Lam, du fjerner verdens
synder, Veer barmhjertig med os.
Guds Lam, du fjerner verdens
synder, Giv os fred.

Se Guds lam, Se ham, der fjerner

verdens synder. Velsignede er dem,
der kaldes til aftensmad af lammet.

Herre, jeg er ikke veerdig at du
skulle komme ind under mit tag,
Men siger kun ordet og min sjeel
skal heles.

Kristi legeme (blod).
Amen.

Lad os bede.

Amen.

Latvian (latvietu valoda)

pasargats no visam bedam, kad
meés gaidam svetigo ceribu un
musu Pestitaja Jezus Kristus
atnaksSana.

Karalistei, speks un slava ir jusu
tagad un vienmer.

Kungs Jézus Kristus, kas teica
saviem apustuliem: Mieru es jums
atstaju, savu mieru es jums dodu,
neskaties uz musu grékiem, bet
uz jusu Baznicas ticibu, un laipni
dava vinai mieru un vienotibu
saskana ar jusu gribu. Kas dzivo
un valda muzigi mazos.

Amen.

Ta Kunga miers lai vienmeér ar
jums.

Un ar savu garu.

Piedavasim viens otram miera
zimi.

Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, dod mums mieru.

Luk, Dieva Jers, redzi to, kas nes
pasaules grekus. Svetigi ir tie, kas
aicinati uz Jera mielastu.

Kungs, es neesmu cienigs ka tev
jaieiet zem mana jumta, bet saki
tikai vardu, un mana dveésele tiks
dziedinata.

Kristus Miesa (asinis).

Amen.

Lugsimies.

Amen.



Danish (dansk) Latvian (latviesu valoda)

Afsluttende ritualer Ritu noslégsana

Velsignelse Svétiba

Herren veere med dig. Tas Kungs lai ir ar jums.

Og med din and. Un ar savu garu.

Ma den almeegtige Gud velsigne Lai visvarenais Dievs jus svetl,

dig, Faderen og Sgnnen og Tevs un Dels, un Svetais Gars.

Helliganden.

Amen. Amen.

Afskedigelse AtlaiSana

Ga ud, massen er afsluttet. Eller: Uz priekSu, Mise ir beigusies. Vai

Ga og annoncerer Herrens ari: ej un pasludini Ta Kunga

evangelium. Eller: Ga i fred og evangéliju. Vai ari: ejiet ar mieru,

glorificere Herren ved dit liv. Eller: pagodinot Kungu ar savu dzivi.

Ga i fred. Vai ari: ej ar mieru.

Takket veere Gud. Paldies Dievam.
massineverylanguage.com
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